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EXCHANGE OF LETTERS CONSTITUTING AN AGREEMENT! BE-
TWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF KOREA
AND THE GOVERNMENT OF ROMANIA ON THE MU-
TUAL ABOLITION OF VISAS IN DIPLOMATIC AND OFFICIAL
PASSPORTS

1

EMBASSY OF ROMANIA
SEOUL

Z8h 20HIOF CHAPE

Seoul, November 12, 1993

Excellency,

I have the honour to inform Your Excellency that, in view of the
friendly and cooperative relations and for the purpose of facilitating
official travel between their respective territories, the Government of
Romania is prepared to conclude with the Government of the Republic of
Korea an agreement for the mutual abolition of visa requirements for

diplomatic and official passports in the following terms:

1. The nationals of Romania and of the Republic of Korea holding a
valid diplomatic or official {in case of Romania, official or
service) passport may enter the territory of the other country
without visa for their stay not exceeding ninety days from the

date of their entry.

2. The nationals of each country who, holding a passport referred to

in Article 1, are appointed to its diplomatic or consular mission

! Came into force on 12 December 1993, i.e., 30 days after the date of the letter in reply, in accordance with the
provisions of the said letters.
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in the other country, and the members of their family forming part
of their household, shall be permitted to enter without visa the
territory of the other country and to stay there for the period

of their official mission.

The nationals of each country who, holding a passport referred

to in Article 1, except for the nationals referred to in Article 2,
intend to stay more than ninety days in the territory of the other
country, are required to obtain a visa in advance. The above-mentioned
visa shall be issued free of charge by the diplomatic or consular

missions of the other country.

The nationals of one country, in case they have lost or damaged their
passports, are required to notify the incident to the competent
authorities of the other country where they reside. 1In such cases,
the diplomatic or consular mission of the former country shall issue
them adequate travel documents, which shall be provided with exit

permission by the competent authorities of the other country.

The nationals of each country may enter or transit the territory
of the other country at any authorized places opened for international

passenger traffic.

Without prejudice to their privileges and immunities, it is the
duty of the holders of diplomatic or official passports to respect

during their stay the laws and regulations of the receiving country.

Each Government is entitled to deny the entry into or to shorten
the period of stay in its territory of the nationals of the other

country who are considered unacceptable. In case such shortening
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